FuBmatten, Zierstreifen
Floor mats, ornamental strips

Die Produktpalette von BMW wird stédndig erweitert - und
damit auch die Vielzahl an Interieur- und Exterieurvarianten.
Um lhnen im Ersatzfall die Identifikation zu erleichtern,
wurde fiir Sie die Ausstattungsiibersicht entwickelt.

Dieser Farbfacher dient der Historie - aktuelle Materialien
konnen den jeweiligen Neufahrzeugprospekten enthommen
werden. Deshalb ist es auch moglich, dass dieser Facher zu
einem spateren Zeitpunkt aktualisiert wird.

Die Box kann mit der Bestelinummer 01 39 0 009 644
komplett nachbestellt werden. Die separate Bestellung
einzelner Facher ist nicht méglich.

Da es sich bei den Farbnamen um Eigennamen handelt,
sind diese zum Teil nicht libersetzt.

Die Darstellung der FuBmatten und Einfassbander erfolgt
mit Angabe der BMW Farbbezeichnung. Die Bestellnummern
sind im ETK ersichtlich. FuBmatten in nicht seriengleichen
Farben sowie FuBmatten mit kontrastfarbigen Einfassbandern
kénnen unter den im ETK ersichtlichen Teilenummern mit
dem Benennungszusatz ,Individual“ als Sonderanfertigung
geordert werden. Bitte beachten Sie die besonderen
Lieferzeiten und dass bei diesen Sonderanfertigungen der
Umtausch nicht méglich ist. Sollte bei der Bestellung die
Einfassbandfarbe nicht angegeben werden, so erfolgt die
Fertigung wie im Farbfacher abgebildet. Die FuBmatten
entsprechen grundsatzlich den von BMW gepriiften und
freigegebenen SA-Veloursqualitdten, die jedoch in Florh6he/
-dichte und im Material fiir die Riickenbeschichtung
variieren.

Aus drucktechnischen Griinden kann es zu Farbabwei-
chungen kommen.

Farb- und Material-
libersicht
Innenausstattung

The range of products available from BMW is increasing all
the time - which means that the range of interior and exterior
versions is always increasing too. This equipment overview
has been developed for you to make identification easier if
you need replacements.

These colour cards are for historical purposes - current
materials are shown in our new car catalogues. This means
thatitis also possible that these cards will be updated at a
later date.

The box can be ordered in full using order number
01 39 0 009 644. It is not possible to order individual cards
separately.

Since the colour names are proper names, some of them
have not been translated.

The floor mats and edge bindings are shown with details of
the BMW colour name. The order numbers are shown within
the EPC.

Floor mats in non-standard colours, and floor mats with
contrasting edge bindings can be ordered as tailored
products using the part numbers shown within the EPC and
have the suffix “Individual”. Please see the special lead times
and note that these special products cannot be exchanged.
If the edge bindings are not specified in the order, they will
be manufactured as shown in the colour cards.

In general the floor mats are in the SA velour qualities tested
and approved by BMW, but they may vary in terms of their
pile depth/density and in the material used for the backing.

The colours may vary due to printing inaccuracy.
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BMW Zierstreifen

Zierstreifen entsprechen nicht dem Serienumfang. Sie sind Ornamental strips are not identical to standard parts. They

. wahlweise verklebbar, das bedeutet, dass oben auch unten can be glued into position either way, in other words, the top
sein kann. can also be the bottom.
Zierstreifen sind oben 5 mm breit, dann folgt ein Abstand Ornamental strips are 5 mm wide at the top, followed by a
von 3 mm und ein zweiter, schmalerer Streifen von 3 mm. gap of 3 mm and then a second thinner strip of 3 mm.The roll
Die Rolle besteht aus 11 Metern. (Dekor 1 - 13 Bicolor und is 11 metres in length (décor 1 - 13 Bicolor and silver/silver as
silber/silber sowie schwarz/schwarz.) well as black/black).
,Deco-Line“Zierstreifen sind Individual Zierstreifen und “Deco-Line” ornamental strips are Individual ornamental
immer einfarbig. Sie sind oben 3 mm breit, dann folgt ein strips and are always in one colour.They are 3 mm wide at
Abstand von 2 mm und ein zweiter, schmalerer Streifen von the top, followed by a gap of 2 mm and then a second thinner
2 mm. Die Rolle besteht aus 10 Metern. strip of 2 mm.The roll is 10 metres in length.
Aus drucktechnischen Griinden kann es zu Farbabwei- The colours may vary slightly due to printing inaccuracies.

chungen kommen.
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